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SOCIALINES APSAUGOS SISTEMU KOORDINAVIMO ADMINISTRACINES KOMISIJOS

SPRENDIMAS Nr. E3
2011 m. spalio 19 d.

dél pereinamojo laikotarpio, apibréito Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
987/2009 95 straipsnyje

(Tekstas svarbus EEE ir EB bei Sveicarijos susitarimui)

(2012/C 12/03)

SOCIALINES APSAUGOS SISTEMU KOORDINAVIMO ADMINISTRA-
CINE KOMISTJA,

atsizvelgdama | Reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés
apsaugos sistemy koordinavimo (') 72 straipsnio d dalj, pagal
kurig Administraciné komisija privalo kuo labiau skatinti naudo-
jimasi naujomis technologijomis, ypa¢ modernizuojant keitimosi
informacija procediras ir pritaikant informacijos srautus tarp
institucijy keitimuisi duomenimis elektroninémis priemonémis,
atsizvelgiant | duomeny apdorojimo plétote kiekvienoje vals-
tybéje naréje,

atsizvelgdama { 2009 m. rugsé¢jo 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 987/2009, nustatan¢io Reglamento
(EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy koordina-
vimo jgyvendinimo tvarka (%), 4 straipsnj, kuriuo Administraciné
komisija yra jgaliota nustatyti dokumenty ir struktfirizuoty
elektroniniy dokumenty struktiira, turinj, formg ir i§samig keiti-
mosi jais tvarka, bei informacijos, dokumenty ar sprendimy
siuntimo atitinkamam asmeniui elektroninémis priemonémis
prakting tvarka,

atsizvelgdama | Reglamento (EB) Nr. 987/2009 95 straipsnio
1 dalies pirmg pastraipg dél pereinamojo laikotarpio, pagal kurig
kiekviena valstybé naré gali pasinaudoti keitimosi duomenimis
elektroninémis priemonémis pereinamuoju laikotarpiu, ir kad
Sie pereinamieji laikotarpiai netrunka ilgiau nei 24 ménesius
nuo igyvendinimo reglamento jsigaliojimo datos,

atsizvelgdama | Reglamento (EB) Nr. 987/2009 95 straipsnio
1 dalies antra pastraipa, pagal kuria, jeigu reikiama Bendrijos
infrastruktiira (Elektroniniai socialinés apsaugos informacijos
mainai (EESSI)) parengiama daug véliau, nei jsigalioja jgyvendi-
nimo reglamentas, Administraciné komisija gali susitarti dél
atitinkamo S$iy laikotarpiy pratesimo,
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() OL L 284, 2009 10 30, p. 1.

laikydamasi Reglamento (EB) Nr. 883/2004 71 straipsnio
2 dalies antroje pastraipoje nustatyty salygy,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 987/2009 95 straipsnyje numatytas
24 ménesiy pereinamasis laikotarpis nuo sio reglamento
isigaliojimo, siekiant leisti valstybéms naréms jgyvendinti
bei integruoti keitimuisi duomenimis elektroninémis prie-
monémis biiting nacionaling infrastruktiirg;

(2)  Reglamento (EB) Nr. 987/2009 95 straipsniu Administ-
raciné komisija jgaliota susitarti dél valstybiy nariy perei-
namojo laikotarpio pratgsimo, jeigu gerokai véluojama
parengti Bendrijos infrastruktira;

(3)  Administraciné komisija, remdamasi Europos Komisijos
ir EESSI projekto valdymo komiteto atliktais tyrimais,
visapusiskai jvertino projekto situacijg tiek ES, tiek nacio-
naliniu lygmeniu;

(4 pagal §j vertinimg pereinamojo laikotarpio pratesimas yra
batinas, siekiant uztikrinti veiksmingg EESSI sistemos
igyvendinimg, atsizvelgiant | pasirengimo pazangg ES ir
nacionaliniu lygmenimis, ir taip pat visy $aliy naudai $is
laikotarpis turéty biti ribotos trukmés;

(5)  atsizvelgiant | techninj projekto sudétinguma ir  skir-
tingus galimus sprendimy igyvendinimo biadus bei skir-
tingg jy trukme, Administraciné komisija mano, jog yra
tikslinga Reglamento (EB) Nr. 987/2009 95 straipsnio
1 dalyje nustatyta pereinamajj laikotarpj pratesti dar
24 meénesiais;
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(6)

vis délto Administraciné komisija skatina valstybes nares,
kai tik jmanoma, nedelsiant pradéti elektroninius
duomeny mainus, vadovaujantis tarpiniais tikslais,
kuriuos nustatys Administraciné komisija, remdamasi
EESSI projekto valdymo komiteto pasitlymu, kad lygiag-
retus keitimasis naudojant popieriy ir elektronines prie-
mones trukty kuo trumpiau;

Administraciné komisija praso EESSI projekto valdymo
komiteto nustatyti deramas stebésenos priemones, pa-
sitllyti tarpinius tikslus ir kiekvienoje valstybéje naréje
atidziai stebéti EESSI jgyvendinimo paZangg pratestu
laikotarpiu;

pagal Reglamento (EB) Nr. 987/2009 95 straipsnio 1 dalj
Administraciné komisija gali persvarstyti §j sprendima,
remdamasi EESSI projekto valdymo komiteto bendru
planavimu ir tyrimu;

2009 m. birzelio 12 d. Sprendimas Nr. E1 dél pereina-
mojo laikotarpio, taikomo Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (EB) Nr. 987/2009 4 straipsnyje
nurodytam keitimuisi duomenimis elektroninémis prie-
monémis, praktinés tvarkos ('), bus taikomas mutatis
mutandis pratestu laikotarpiu,

NUSPRENDE:

1.  Reglamento (EB) Nr. 987/2009 95 straipsnio 1 dalyje
nurodyti pereinamieji laikotarpiai valstybiy nariy keitimuisi
visais duomenimis elektroninémis priemonémis pratesiami
24 ménesiais iki 2014 m. balandzio 30 d.

2. Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje. Sis sprendimas taikomas nuo pirmos kito ménesio
dienos po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Administracinés komisijos pirmininké
Elzbieta ROZEK
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